B KAS TNERS
Maly muz

‘\lll(!%llﬂl'

Il
9

S
wilelidy
;_.2.: \ '
=1 ‘z.’l

\HII(H Hlll(liillllllllil«\Hi}lg!‘llll\

1l
4

(e
o

X



Vydavatelstvo
Spolku slovenskych spisovatelov

™



2 ZIRKYS STILK

%

\&a (!
ENF R XL .
N2, ”
AT )

L

B
L




Erich Kastner

Maly muz

—————

Y- o O 2
it =S = S v S Shwiprg 22
= Shinin=2 2 = .5\@f




DER KLEINE MANN by Erich Késtner (with illustrations by Horst Lembke),

© Atrium Verlag AG, Ziirich 1963

Translation © 2017 by Iva Vranska Rojkova

Slovak Edition © 2017 by Vydavatelstvo Spolku slovenskych spisovatelov, spol. s r. 0., Bratislava
e-mail: vsss@stonline.sk; http://www.vsss.sk

fond
u na podporu
@ umenia
Realizované s pomocou dotacie Fondu na podporu umenia

.

4

a $tipendia Literdrneho fondu

Erich Késtner: Maly muz

Z nemeckého origindlu Erich Késtner: Der kleine Mann,

ktory vysiel vo vydavatelstve Dressler Verlag GmbH, Atrium Verlag AG, Ziirich v roku 2014
(1. vydanie 1963),

prelozila Iva Vranska Rojkova

Tlustroval Horst Lemke

Zodpovedna redaktorka Katarina Kusa

Obdlku s pouzitim ilustracie Horsta Lemkeho spracovala Jana Satkova
Sadzba Jana Satkova

Tla¢ P+M Turany

Prvé vydanie

Printed in Slovakia

ISBN 978-80-8202-007-9



Prva kapitola

Moje prvé stretnutie s malym muzom / Kremienok a Kremienkovci /
Maximkovi rodicia idii do sveta / Wu Fu a Cin Cin / Miesto narodenia:
Stokholm / Odviati z Eiffelovej veze / Pochovajii dva ¢inske vrkoce /
Profesor Jékus von Pokus predndsa pekny prihovor.

Volali ho maly muz a spaval v zapalkovej $katulke. Vlastne sa
volal Maximko Kremienok. Lenze to takmer nik nevedel. A ne-
vedel by som to ani ja, keby mi to sam nepovedal. Stalo sa to, ak
sa nemylim, v Londyne. V hoteli Girlanda. A to v ranajkovej séle,
kde viselo zo stropu mnozstvo pestrofarebnych vtacich klietok.
Tolko $tebotu! Skoro sa tam nedalo zacut ani vlastné slovo.

Alebo to bolo v Rime? V hoteli Ambassador na Via Veneto?
Alebo v jedalni hotela Excelsior v Amsterdame?

Obdavam sa, Ze mi zlyhava pamat. Niekedy mi to v hlave vyze-
ra ako v rozhadzanej skrini. Jedno je vak jasné: Maximkovi ro-



dicia, stari rodicia, prastari rodi¢ia a dokonca praprastari rodicia
vietci pochddzali z Ceského lesa, stadial, kde je najlesovitejsi. Na-
chadza sa tam vysoka hora a mald dedinka a obe sa volaju Kre-
mienok. Pre istotu som sa pozrel do starého lexikénu. Je tam Cier-

ne na bielom napisané:

Kremienok. Ceska obec, 412 obyvatelov.

Drobny vzrast ludi. Najvyssia vyska 51 cm.

Doévod neznamy. Preslaveny $portovym zdruzenim
(Telovychovna jednota Kremienok, zaloZena 1872)
a takzvanym kremienkovskym masom (Blizsie

v 4. zvazku pod heslom Jedld z jedného hrnca.).
Vsetci obyvatelia sa uz roky volaji Kremienkovci.
(Odportcana literatira Kremienok a Kremienkovci
od farara Remigiusa Dallmayra 1908, vlastnym
nékladom, Vergriffen.)

Povedali by ste, zvlastna dedinka. Ja na tom vs$ak ni¢ nezmenim.
Co pisu v lexikoéne, to takmer vzdy sthlasi.

Dva roky po tom, ako sa Maximkovi rodicia vzali, vydali sa hladat
$tastie do sveta. Nech boli akokolvek mali, v hlavach mali velké
plany. A kedZe dedina Kremiekok pre ich plany velkostou nepo-
stacovala, manzelsky par odcestoval so vSetkymi kuframi a taska-
mi, vlastne s kufrikmi a tastickami, pre¢ do sveta.

Kam len prigli, vyvalovali na nich o¢i. Ludia otvérali tsta a ne-
dokazali ich zavriet. Pretoze Maximkova mama vynikala kra-



sou, jeho otec hrdymi ¢iernymi fuzami, no neboli vyssi ako dve
pétro¢né deti. Necudo, Ze sa ich zjavu vsetci ¢udovali!

Co mali za lubom? Chceli sa stat akrobatmi, pretoze vynikaju-
co cvicili. A skuto¢ne. Po tom, ¢o panu riaditelovi Lejavicovi z cir-
kusu Stylka predviedli na hrazde a na kruhoch svoje umelecké
kusky, nad$ene zatlieskal v bielych rukavi¢kach a zvolal: ,,Bravo,



trpaslici! Ste angazovani!“ To sa stalo v Kodani. V Tivoli. Raz do-
poludnia. V cirkusovom stane napnutom na Styroch obrovskych
tyc¢iach. A Maximko vtedy este vobec nebol na svete.

Hoci jeho rodicia uz pridli z Kremienka predtrénovani, muse-
li sa este vela ucit a tvrdo cvicit. A7 o $tvrt roka neskor ich prideli-
li k ¢inskej akrobatickej skupine ,,Rodina Bambusovcov®. Vlastne,
neslo o Zziadnu skuto¢nti rodinu. A aj od skuto¢nych Ciianov mali
daleko. Tych dvanast zapletenych vrkocov, ktoré sa im hompala-




li na dvanastich hlavach, mozno povazovat za rovnako pravé ako
falodné peniaze. No ako artisti boli prvotriedni a patrili k najsi-
kovnej$im zonglérom a akrobatom, aki kedy v cirkuse vystupovali.

Zonglovali s krehkymi taniermi a $4lkami na tenkych rozkmi-
tanych tyc¢iach zo zltého bambusu tak rychlo, Ze divaci neveri-
li vlastnym oc¢iam a usiam. Mladsi sa $plhali ako opice na hladké
bambusové tyce hrubé ako ruka, ktoré drzali najvacsi a najsilnej-
$i Cinania. Cvicenci urobili hore na tyc¢i stojku a za timeného vib-
rovania bubnov dokonca stoj na hlave. Ba este pritom desat met-
rov nad manézou robili salta. Predbiehali sa vo vzduchu, akoby to
bola hracka, a uz aj znova stdli na nohdch na hojdajtcich sa vr-
cholcoch bambusu a s tsmevom mavali publiku. Kapela zahrala
trojity tu$ a ludia tlieskali, kym im od tlieskania nes¢erveneli a ne-
opuchli ruky!

Maximkovi rodicia sa teraz na plagatoch a v programovych
brozurkach volali Wu Fu a Cin Cin a nosili falogné vrkoce a pes-
tro vysivané kimona zo $uchotavého hodvabu. Cestovali z jedné-
ho velkomesta do druhého so zrolovanym cirkusovym stanom,
slonmi a divymi $elmami, hlta¢mi ohna, klaunmi a umelcami na
visutej hrazde, s krasojazdcami, ocelovymi chlapikmi, mechanik-
mi, hudobnikmi a s panom riaditefom Lejavicom. Zali slavu, za-
rabali peniaze a tedili sa aspon dvadsat raz za den, Ze uz nie su
v Kremienku.
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V Stokholme prisiel na svet Maximko. Bol taky mali¢ky, ze len
o vlasok unikol tomu, aby ho sestri¢ky nevyliali z vanicky do vy-
levky spolu s vodou. Nastastie reval ako divy, a preto sa vsetko
dobre skoncilo. Stani¢ny lekar ho dlho pozoroval cez zvicsova-
cie sklo, smial sa a napokon vyhlasil: ,,Taky pekny a zdravy chla-

pec! Gratulujem!*
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Ked mal Maximko Sest rokov, stratil rodic¢ov. Stalo sa to v Pa-
rizi, nahle a neocakavane. Ti dvaja sa vyviezli vytahom na Eiffe-
lovku, aby obdivovali pekny vyhlad, no ledva sa dostali na horné
poschodia, dorutila sa vichrica, ktora ich zdvihla do vzduchu
a odviala nevedno kam.

Ini ndvstevnici, zato, Ze boli vacsi, sa dokazali zachytit mrezi
a zdbradlia, ale Wu Fu a Cin Cin sa prihodilo toto nestastie. Ostat-
ni este videli, Ze sa vo vzduchu pevne drzali za ruky, potom zmiz-
li za horizontom.

Na nasledujuci defi noviny pisali: ,,Dvaja mali Cifania odftknuti
z Eiffelovej veze! Napriek nasadeniu vrtulnikov ich nenasli! Tazkéd
strata pre Cirkus Stylka!*

Prirodzene, najtazsia strata postihla Maximka, ktory mal svo-
jich rodicov velmi, velmi rad. Vyplakal mnoho slzi¢iek do svo-
jich malickych vreckoviek. A o dva tyzdne neskor, ked na cinto-
rine v slonovinovej Skatulke pochovavali dva ¢inske vrkoce, ktoré
vylovil portugalsky parnik za Kandrskymi ostrovmi z ocednu,
Maximko by od samého trapenia najradsej umrel s rodi¢mi.

Bol to zvlastny pohreb. Zucastnili sa ho vsetci cirkusanti: Ro-
dina Bambusovcov vo svojich kimondch, krotitel levov a tigrov
so smutoc¢nou stuzkou na biciku, krasojazdec Galopinsky na jaz-
deckom koni Nerovi, hlta¢ ohna s horiacimi faklami, pan riaditel
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Lejavica v cylindri a v ¢iernych rukavickach, klauni s pomalova-
nymi tvarami, a predovsetkym ako re¢nik vystupil znamy kuzel-
nik, profesor Jokus von Pokus.

Na zaver svojej slavnostnej re¢i profesor povedal: ,Ti dvaja
mali kolegovia, za ktorymi smutime, ndm ako dedi¢stvo zanechali
Maximka. Kratko pred svojim vyletom na Eiffelovku mi priniesli
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chlapca do hotelovej izby a poprosili ma, aby som nanho dal dob-
ry pozor, kym sa vratia. Teraz vieme, Ze sa uz vratit nemozu. Pre-
to nantho budem musiet davat pozor, kym Zijem, a zo srdca rad to
spravim. Suhlasi$ s tym, dieta moje?“

Maximko, ktory vykukoval z naprsného vrecka kuzelnickeho
fraku, zvu¢ne zakrical: ,, Ano, mily Jokus! Suhlasim!“

Vtedy sa vsetci ostatni rozplakali od bolesti i radosti. A klau-
nom slzy rozmazali $minky na tvari. Potom profesor vycaroval
pét velkych kytic zo vzduchu a polozil ich na rodi¢ovsky hrobcek.
Hlta¢ ohna si str¢il do ast horiace fakle tak, ze plamene zhasli.
Cirkusova kapela zahrala Pochod gladidtorov. A uz aj vetci beza-
li vedeni umeleckym krasojazdcom Galopinskym na tatosovi Ne-
rovi rychlo spét do cirkusu. Lebo bola streda.

A v stredu, v sobotu a v nedelu su, ako kazdy vie, popoludnaj-
$ie predstavenia. Pre deti.

Za zlavnené ceny.




Druha kapitola

Skatulka zdpaliek na nocnom stoliku / Minna, Emma a Alba / Sestdesiat
gramov Zivej vihy, a napriek tomu zdravy ako buk / Maly muz chce ist

do skoly / Hnev v Aténach a v Bruseli / Vyucovanie na maliarskom rebriku /
Knihy malé ako postové zndmky.

Uz som vravel, ze Maximko spaval v noci v zépalkovej $katul-
ke. Namiesto $estdesiatich zapaliek, ktoré v nej obvykle lezia, ob-
sahovala matracik z vaty, kiiso¢ek deky z tavej srsti a vankusik,
nie vacsi nez necht z prostrednika. A $katulka vzdy ostala napoly
otvorend, lebo ved inak by chlapec nemal dost vzduchu.

Zapalkova skatulka stala na no¢nom stoliku vedla postele
umeleckého kuzelnika. A kazdy vecer, ked sa profesor Jékus obra-
til k stene a zacal ticho chrapat, Maximko vypol no¢nt lampu na
noc¢nom stole a netrvalo dlho a spal aj on.

Okrem ich oboch spali v hotelovej izbe este dva holuby Minna
a Emma a vo svojom prutenom kosiku biely kralik Alba. Holu-
by sa chulili hore na skrini. Zasunuli si hlavky do pierok na hrudi
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a ked snivali, hrkutali. Tieto tri zvierata patrili profesorovi a po-

mahali mu, ked vystupoval v cirkuse. Vtedy mu holuby néhle vy-
lietali z rukavov fraku, a kralika vykuzlil z prazdneho cylindra.

Minna, Emma a Alba mali ktizelnika radi a do malého chlap-
ca boli priam zblaznené. Ked rano o piatej ranajkovali, Maximko
sa dokonca niekedy smel posadit Emme na chrbat a ona potom
s nim spravila okruzny let po izbe.
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Zapalkova $katulka je $est centimetrov dlh4, $tyri centimetre Siro-
ka a dva centimetre vysoka. Prave idealna velkost pre Maximka,
lebo este aj ako desat- a dvanastro¢ny meral sotva pat centimet-
rov, a presne sa do nej vosiel. Na listovej vahe hotelového vratnika
vazil Sestdesiat gramov, vzdy s chutou jedol a nikdy nebol chory.
Osypky vsak dostal. Osypky ale nie st Ziadna vazna choroba. Ved
tie predsa dostane kazdé druhé dieta.

Ako sedemrocny chcel, samozrejme, zacat chodit do $koly.
Prinadalo to vSak privelké komplikdcie. Po prvé by musel menit
$kolu zakazdym, ked sa cirkus prestahuje do iného mesta. A ¢asto
by musel menit dokonca vyucovaci jazyk! Pretoze v Nemecku sa
predsa vyucuje po nemecky, v Anglicku po anglicky, vo Francuz-
sku po francuzsky, v Taliansku po taliansky a v Nérsku po norsky.
To by maly muz mozno este zvladol, pretoze bol bystry ako vacsi-
na deti v jeho veku. K tomu vsak este treba priratat, Ze vsetci jeho
spoluziaci boli od neho ovela, ovela vac¢si, a navyse si namyslali, Ze
byt va¢sim znamena ¢osi mimoriadne. Preto si ten chudac¢ik mu-
sel kadeco preskakat.

Napriklad v Aténach ho raz tri malé grécke dievcata str¢ili do
kalamara. A v Bruseli ho dvaja belgicki nespratnici posadili na
garnizu. Sice sa hned spustil dolu, lebo v §plhani sa mu uz ani vte-
dy nik nevyrovnal, ale podobné hluposti sa mu rozhodne ani naj-
menej nepacili. A tak mu jedného dna kazelnik navrhol: ,Vie$ ¢o?

16



Najlepsie spravime, ak ti budem dévat sukromné hodiny.*
»Vyborne!“ zvolal Maximko. ,,Vynikajtci napad! Kedy za¢ne-
me?“
»Pozajtra o deviatej,“ oznamil mu profesor Jokus von Pokus.
»Ale netes sa pred¢asne!“

Vyzadovalo si urcity ¢as, aby vymysleli, ako najsikovnejsie sa pri
vyucovani zariadit. Ale napokon na to postupne prisli a odvtedy
je pre nich vyucovanie ¢oraz vacsia zabava. Najdolezitejsie uceb-
né pomocky, okrem ¢itanky a pisanky, su maliarsky rebrik s piati-
mi stupienkami a silnd lupa.

Ked sa Maximko ucil ¢itat, vySplhal sa na najvyssiu priecku
rebrika, pretoze pismena boli prenho zblizka, ked sedel s knihou




pred nosom, privelké. Iba ked sedel na rebriku, dokazal si poho-
dlne prezerat tlaceny text.

Pri pisani sa postupovalo celkom inak. Vtedy sa posadil za mi-
niatarny pultik. Pultik stal na velkom stole. A profesor sedel za
stolom a pozoroval Maximkove kliky-haky pomocou lupy. Na-
pisany text zvac¢Sovala sedemndsobne a len takto dokazal pisme-
na a slovd vobec rozlisit. Bez lupy povazovali on a chyzna pisac-
ky za atramentové frkance alebo musince. Pritom to boli, ako sa
dalo cez lupu celkom jasne vidiet, pekné a povabne napisané pis-
mena.

Ani pri vyucovani poctov nepostupovali inak. Aj pri pocita-
ni potrebovali rebrik a lupu. A tak musel byt Maximko, nech sa
ucil, ¢o sa ucil, stale v pohybe. Raz sedel na rebriku, hned za svo-
jim pultikom na stole.

Jedného pekného dopoludnia povedal izbovy ¢asnik, ktory sa
chystal odniest riad po ranajkach: ,,Keby som velmi dobre neve-
del, Ze sa chlapec ui ¢itat a pisat, myslel by som si, Ze ma hodinu
telocviku.“ Vsetkych to rozosmialo. Rozhrkutali sa s nimi aj Min-
na a Emma, ¢o sedeli na skrini. Boli to totiz hrdlicky.

Slabikovanim sa Maximko dlho nezdrziaval. Uz po kratkom
¢ase ¢ital tak plynule, akoby to vedel odjakziva. A teraz sa stal, ako
lusknutim prstov, knihomolom. Prva kniha, ktord mu podaroval
Jokus von Pokus, boli Rozprdvky bratov Grimmovcov. A mozno-
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ze by ich mal precitané skor, nez by uplynul tyzden, nebyt preklia-
teho rebrika!

Zakazdym, ked musel prelistovat stranu, neostalo mu ni¢ iné,
len zliezt dole z rebrika, vyskocit na stol, obratit stranu a znova
vyliezt na rebrik. Az potom sa dozvedel, ako rozpravka pokra-
¢uje. A o dve strany neskor musel znova dole ku knihe! Takto to
pokracovalo v kuse: prelistovat, hore na rebrik, precitat dve stra-
ny, dole z rebrika, na stol, rychlo prelistovat, hore na rebrik, pre-
¢itat dalSie dve strany, dole z rebrika, prelistovat, hore - ¢cloveka
by z toho slak trafil.

Jedného popoludnia prisiel profesor prave vtedy, ked sa chla-
pec dvadsiaty treti raz $plhal na rebrik, nahnevane si trhal vlasy
a krical: ,Ved je to priSerné! Preco pre vsetko, ¢i na svete neexistu-
ju ziadne mensie knihy? S miniatirnymi pismenkami?“

Profesor sa najprv musel na Maximkovom hneve smiat. Po-
tom zacal byt zadumcivy a povedal: ,Vlastne, mas pravdu. A ked
také knihy nejestvuja, nechdme ich pre teba vytlacit.

»A je niekto taky, kto to dokaze? spozornel chlapec.

»,Nemam tu$enia,“ priznal sa kiizelnik, ,,ale v marci cirkus hos-
tuje v Mnichove. Zije tam hodinar Chodindr. Spytame sa jeho.“

»A preco by to mal hodindr Chodindr vediet?“

»Neviem, ¢i to vie, ale mohol by vediet, pretoze sa takymi ve-
cami zaobera. Pred desiatimi rokmi napisal Schillerovu basen Pie-
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